
Odvolanie podané 18. septembra 2017: BPC Lux 2 Sàrl a iní proti uzneseniu Všeobecného súdu 
(druhá komora) z 19. júla 2017 vo veci T-812/14, BPC Lux 2 Sàrl a iní/Európska komisia

(Vec C-544/17 P)

(2017/C 402/17)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Odvolateľky: BPC Lux 2 Sàrl a iní (v zastúpení: K. Bacon QC, B. Woogar, barristers, J. Webber, M. Steenson, solicitors)

Ďalší účastník konania: Európska komisia, Portugalská republika

Návrhy odvolateliek

Odvolateľky navrhujú, aby Súdny dvor:

— zrušil uznesenie Všeobecného súdu,

— vrátil vec Všeobecnému súdu na ďalšie konanie vo veci samej a

— uložil Komisii povinnosť nahradiť trovy konania žalobkýň

Odvolacie dôvody a hlavné tvrdenia

Tento návrh predstavuje odvolanie proti uzneseniu Všeobecného súdu z 19. júla 2017 vo veci T-812/14, BPC Lux 2 Sàrl/ 
Európska komisia, EU:T:2017:560 (ďalej len „uznesenie napadnuté odvolaním“), ktorým Všeobecný súd zamietol ako 
neprípustnú žalobu odvolateliek o neplatnosť rozhodnutia Komisie K(2014) 5682 o štátnej pomoci SA.39250 
Reštrukturalizácia Banco Espírito Santo (ďalej len „napadnuté rozhodnutie“).

V uznesení napadnutom odvolaním Všeobecný súd bez návrhu rozhodol, že odvolateľky nemajú právny záujem na 
vyhlásení neplatnosti, a ich žaloba je preto neprípustná. Odvolateľky teraz podali odvolanie na Súdny dvor na základe 
jedného odvolacieho dôvodu spočívajúceho v tom, že Všeobecný súd sa dopustil nesprávneho právneho posúdenia a/alebo 
zjavne skreslil dôkazy, ktoré sa mu predložili.

Odvolateľky konkrétne zastávajú názor, že Všeobecný súd sa dopustil nesprávneho posúdenia, keď rozhodol, že zrušenie 
napadnutého rozhodnutia by nemalo nijaký vplyv na vnútroštátne konanie, pretože sa týka záležitostí vnútroštátneho 
práva, zatiaľ čo predmetné konanie sa týka otázok práva EÚ. Ako sa ďalej uvádza, odvolateľky predložili dôkazy od svojho 
portugalského právneho zástupcu, ktoré Komisia ani Portugalská republika nespochybnili, o tom, že zrušenie napadnutého 
rozhodnutia by podstatne zvýšilo pravdepodobnosť úspechu ich vnútroštátnej žaloby o súdne preskúmanie, ktorá by ich 
oprávňovala buď na zrušenie rozhodnutia o reštrukturalizácii BES alebo na náhradu škody. Tým, že Všeobecný súd dospel 
k opačnému rozhodnutiu, a odoprel portugalským súdom možnosť preskúmať vec, neoprávnene nahradil posúdenie 
výkladu vnútroštátneho práva portugalskými súdmi vlastným posúdením, a zjavne skreslil dôkazy, ktoré sa mu predložili. 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Svea hovrätt (Švédsko) 21. septembra 2017 – 
Rebecka Jonsson/Société du Journal L’Est Républicain

(Vec C-554/17)

(2017/C 402/18)

Jazyk konania: švédčina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciálneho konania

Svea hovrätt

27.11.2017 SK Úradný vestník Európskej únie C 402/15



Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Odvolateľka: Rebecka Jonsson

Odporca v odvolacom konaní: Société du Journal L’Est Républicain

Prejudiciálne otázky

1. Predstavuje článok 16 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 861/2007 (1) z 11. júla 2007, ktorým sa 
ustanovuje Európske konanie vo veciach s nízkou hodnotou sporu, prekážku uplatnenia vnútroštátneho ustanovenia, 
podľa ktorého môžu byť trovy konania vzájomne vyrovnané alebo upravené v závislosti od toho, či mali strany v konaní 
sčasti úspech a sčasti neúspech, ak je v konaní uplatnených viacero nárokov alebo ak je určitý nárok uznaný len 
čiastočne?

2. Ak je odpoveď na prvú otázku kladná, ako sa má vykladať výraz „strana, ktorá nemala v konaní úspech“, uvedený 
v článku 16 nariadenia?

(1) Ú. v. EÚ L 199, 2007, s. 1.

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Østre Landsret (Dánsko) 22. septembra 2017 – 
2M-Locatel A/S/Skatteministeriet

(Vec C-555/17)

(2017/C 402/19)

Jazyk konania: dánčina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciálneho konania

Østre Landsret

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Odvolateľka: 2M-Locatel A/S

Odporca v odvolacom konaní: Skatteministeriet

Prejudiciálna otázka

Má sa kombinovaná nomenklatúra uvedená v Spoločnom colnom sadzobníku, ktorá sa nachádza v prílohe I k nariadeniu 
Komisie (ES) č. 1549/2006 (1) zo 17. októbra 2006, ktorým sa mení a dopĺňa príloha I k nariadeniu Rady (EHS) č. 2658/ 
87 (2) o colnej a štatistickej nomenklatúre a o Spoločnom colnom sadzobníku,

i) časť položky 8528 nazvaná „—Videotunery“,

ii) podpoložka 8528 71 13 a

iii) podpoložka 8528 71 90,

vykladať v tom zmysle, že výrobok, ktorý zodpovedá opisu výrobku uvedenému v podpoložke 8528 71 13 a ktorý je 
schopný prijímať, dekódovať a spracovávať živý televízny signál prenášaný prostredníctvom internetu, ale nie je schopný 
prijímať, dekódovať a spracovávať živý televízny signál prenášaný prostredníctvom antény, káblovej televízie alebo satelitu, 
sa má zatriediť do podpoložky 8528 71 13, podpoložky 8528 71 90 alebo do inej podpoložky? 

(1) Ú. v. EÚ L 301, 2006, s. 1.
(2) Ú. v. ES L 256, 1987, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382.
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